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Ogólne Warunki Sprzedaży (stan na 05/2022r.) 
 
 
1. Treść umowy  
Wszystkie oferty są niezobowiązujące w odniesieniu do cen i możliwości dostawy. Zlecenie jest 
przyjęte dopiero wówczas, gdy zostanie potwierdzone pisemnie lub zafakturowane. Treścią oferty 
zamawiającego są Ogólne Warunki Sprzedaży firmy Kebulin-Geselschaft Kettler & Co. KG [spółka 
komandytowa]. Jedynie one są wiążące dla obu stron umowy. Ogólne warunki handlowe kontrahenta 
firmy Kebulin-Geselschaft Kettler & Co. KG lub regulacje odbiegające od Ogólnych Warunków 
Sprzedaży firmy Kebulin-Geselschaft Kettler & Co. KG stają się częścią umowy dopiero wówczas, gdy 
firma Kebulin-Geselschaft Kettler & Co. KG zaakceptuje to pisemnie w oddzielnym porozumieniu w 
formie umowy. Milczenie nie oznacza akceptacji. 
 
2. Warunki płatności 
Faktura za dostawy jest płatna w ciągu 30 dni bez potrąceń lub w ciągu 14 dni z 2 % skonto. Odmienne 
ustalenia wymagają dla ważności wyraźnego pisemnego potwierdzenia.  
Zastrzegamy sobie decyzję o przyjęciu weksla. W razie regulowania płatności za pomocą weksla nie 
udzielamy skonta i obciążamy Kupującego wynikłymi odsetkami dyskontowymi, kosztami 
wekslowymi lub innymi kosztami. Jeżeli przyjęte przez nas weksle nie zostaną przez bank 
zdyskontowane, możemy żądać natychmiastowej zapłaty w gotówce. W razie opóźnienia w płatności 
mamy prawo naliczyć odsetki za zwłokę w wysokości 2% ponad obowiązującą stopę procentową 
podstawowych operacji refinansujących Europejskiego Banku Centralnego od terminu płatności, 
najpóźniej jednak od ostatniego dnia pracy banku w miesiącu następującym po dostawie, oraz 
odstąpić od umowy. . 
W przypadku protestu weksla lub czeku lub wystąpienia innych okoliczności, które uzasadniają 
wątpliwości co do zdolności kredytowej Kupującego, wszystkie nasze wierzytelności niezależnie od 
uzgodnionych terminów płatności, stają się wymagalne natychmiast. W przypadku wątpliwości co do 
wypłacalności i zaistnienia zaległości w płatności możemy za następne dostawy zażądać przedpłat lub 
zabezpieczeń. Potrącenie przez Kupującego roszczeń wzajemnych, bezspornych lub prawomocnie 
stwierdzonych jest wykluczone. To samo dotyczy prawa zatrzymania zgodnie z .§ 273 BGB [Kodeks 
cywilny], jeżeli roszczenie i roszczenie wzajemne nie opierają się na tym samym stosunku umownym, 
oraz kupieckiego prawa zatrzymania z § 369 HGB [Kodeks handlowy]. Jeśli chodzi o regulowanie 
samego świadczenia pracy (prace izolacyjne) faktura jest płatna bez potrąceń w ciągu 30 dni od 
wystawienia faktury. 
 
3. Prawo własności 
Zastrzegamy sobie prawo własności do dostarczonych towarów aż do chwili zaspokojenia wszystkich 
aktualnych i przyszłych roszczeń wynikających z niniejszej relacji handlowej. Kupujący jest 
uprawniony do dalszej obróbki dostarczonych przez nas towarów oraz ich odsprzedaży w legalnym 
obrocie handlowym, dopóki poprawnie wypełnia swoje zobowiązania wynikające z relacji handlowej 
z nami. W przypadku dalszego przetwarzania naszych towarów pozostajemy w świetle prawa 
producentem i nabywany prawo własności do nowo powstałych towarów. Jeżeli przetwarzanie 
odbywa się wspólnie z innymi materiałami, nabywany prawo współwłasności w proporcji wartości 
fakturowej wobec tychże innych towarów. Dla naszego zabezpieczenia Kupujący odstępuje nam 
wszystkie roszczenia z tytułu sprzedaży towarów, wobec których przysługuje nam prawo własności, w 
wysokości roszczenia nam przysługującego. Kupujący w przypadku odsprzedaży osobom trzecim jest 



zobowiązany wskazać na istniejące zastrzeżenie dotyczące prawa własności. Kupujący jest 
zobowiązany do informowania nas o uzyskaniu dostępu przez osoby trzecie do towarów 
dostarczonych z zastrzeżeniem prawa własności lub do odstąpionych nam roszczeń. 
 
4. Opakowanie i wysyłka 
Wysyłka odbywa się zawsze na koszt i ryzyko Zamawiającego. Umowy ubezpieczenia przesyłki 
zawieramy tylko na wyraźne życzenie i na koszt Odbiorcy. Ryzyko dotyczące towaru przechodzi na 
Kupującego z chwilą gdy towar zostanie przekazany przedsiębiorstwu przewozowemu lub opuści nasz 
zakład lub magazyn. Odnośnie rodzaju transportu, drogi przesyłki itp. postępujemy zgodnie z 
życzeniem Kupującego lub naszą najlepsza wiedzą. Nie dajemy jednak gwarancji, że zostaną 
uwzględnione wszystkie ulgi natury przewozowej lub innej. Przy przekazywaniu towaru 
przewoźnikowi koszty transportu są pokrywane przez nas w imieniu i na rachunek Zamawiającego i 
Kupujący winien je nam w każdym wypadku zwrócić bez potrąceń. Ewentualne zastrzeżenia odnośnie 
wysokości kosztów przewozu itp. Kupujący winien kierować bezpośrednio do przewoźnika. Wysyłka 
naszych produktów odbywa się częściowo w kartonach lub paczkach, które, które są naliczane po 
kosztach własnych i nie są odbierane ani rekompensowane. Jeżeli wysyłka następuje na paletach, 
wówczas cena palet jest doliczana do faktury. W razie zwrotu nieuszkodzonych palet te koszty są 
zwracane. Koszt palet oraz kwotę zwrotu oblicza się według cenników aktualnie dla nich 
obowiązujących. 
 
5. Dostawy częściowe 
Dostawy częściowe są traktowane jako oddzielna transakcja i są liczone oddzielnie. 
 
 
6. Terminy dostaw 
Obowiązują indywidualnie uzgodnione terminy dostaw pod warunkiem prawidłowych i terminowych 
dostaw podproduktów do nas. Wojna, strajki, lokauty, niedobory surowców i energii oraz wszelkie 
inne przypadki siły wyższej, także u naszych poddostawców, zwalniają nas na czas trwania zakłócenia 
i w zakresie jego skutków z obowiązku dostawy. Takie zdarzenia uprawniają nas do odstąpienia od 
umowy w całości lub w części. Kupującemu w takim przypadku nie przysługuje roszczenie o 
odszkodowanie 
 
7. Wady 
Reklamacje z powodu oczywistych wad fizycznych, nieprawidłowości dostawy czy nieprawidłowych 
ilości towaru należy zgłosić pisemnie w ciągu tygodnia od otrzymania towaru. Wady ukryte należy 
zgłaszać na piśmie niezwłocznie, najpóźniej jednak po 12 miesiącach. Wadliwe towary odbierzemy i 
wymienimy je na towary wolne od wad. Dalsze roszczenia odszkodowawcze są wykluczone, o ile nie 
zagwarantowaliśmy określonych cech. O ile nie uzgodniono inaczej w indywidualnej umowie, 
gwarancja odnosi się wyłącznie do samego przedmiotu. Nie ponosimy odpowiedzialności za szkody 
następcze wad.      Roszczenia gwarancyjne z tytułu wykonanych przez nas prac wygasają 6 miesięcy 
po odbiorze. Odpowiedzialność za szkody następcze jest wykluczona. Jeśli powierzymy wykonanie 
zobowiązania podwykonawcy, ponosimy odpowiedzialność tylko za rażące niedbalstwo i działanie 
umyślne.  
 
8. Rozliczenie wykonanych prac 
Rozliczenie wykonanych prac następuje po ich wykonaniu i według wspólnie obliczonych 
rzeczywistych nakładów. Poświadczone nam w międzyczasie przez klienta lub jego upoważnionego 
przedstawiciela godziny przepracowane przez nasz personel są ostateczne. W przypadku dłuższego 
czasu pracy, przekraczającego kilka miesięcy, mamy możliwość wystawiania miesięcznych faktur 
częściowych. Treść umowy stanowią przepisy VOB [Vergabe- und Vertragsordnung für Bauleistungen 
– zasady zlecania i umów dot. świadczeń budowlanych], chyba że pisemnie uzgodniono inaczej. 
 



9. Naruszenia umowy 
Roszczenia odszkodowawcze Kupującego, które opierają się na nieznacznie niedbałym naruszeniu 
naszych zobowiązań umownych lub ustawowych są wykluczone niezależnie od podstawy prawnej. 
 
10. Doradztwo w sprawach klienta i specjalistyczne doradztwo branżowe 
Nasze doradztwo w sprawach klienta i specjalistyczne doradztwo branżowe jest dobrowolną formą 
obsługi klienta, nie powodującą powstania odpowiedzialności cywilnoprawnej z naszej strony. 
Doradztwo to nie zwalnia Kupującego z obowiązku własnego sprawdzenia naszych produktów pod 
katem przydatności do zamierzonego zastosowania i z obowiązku dokładnego przestrzegania naszych 
informacji dotyczących obróbki. 
 
11. Wzorce/dane techniczne 
Nasze produkty są wytwarzane zgodnie z najnowszym stanem techniki. O jakości dostarczonego 
towaru decydują dostarczone przez nas próbki. Niewielkie odchylenia nie stanowią podstawy do 
reklamacji. Ponadto w kwestii cech fizycznych i gwarantowanych właściwości towarów obowiązują 
odpowiednie przepisy DIN i nasze własne normy fabryczne. Dane zawarte w naszych drukach 
informacyjnych i arkuszach danych technicznych odpowiadają stanowi technicznemu znanemu nam 
w zadeklarowanym momencie druku. W przypadku materiałów drukowanych starszych niż 6 miesięcy 
konieczna jest konsultacja z nami. 
 
12. Prawa wyłączne 
Wzory, modele, rysunki lub propozycje innego rodzaju, dostarczone przez Kupującego w celu 
realizacji zamówienia, nie są przez nas sprawdzane. Kupujący ponosi odpowiedzialność za 
upewnienie się, że nie zostaną naruszone żadne prawa wyłączne osób trzecich. Za wszelkie 
bezpośrednie lub pośrednie szkody wynikłe dla nas z naruszenia takich praw wyłącznych Kupujący 
jest zobowiązany wypłacić odszkodowanie. 
 
13. Ochrona danych osobowych 
Jesteśmy uprawnieni do przetwarzania zgodnie z przepisami Bundesdatenschutzgesetz [Federalna 
ustawa o ochronie danych osobowych] danych o Kupującym, uzyskanych w wyniku relacji handlowej 
lub w związku z nią, niezależnie od tego, czy dane te pochodzą od samego Kupującego, czy od osób 
trzecich. 
 
14. Miejsce spełnienia świadczeń 
Miejscem spełnienia świadczeń Kupującego jest Herten-Westerhalt. 
 
15. Właściwość sądu 
Jeśli klient jest kupcem, pod względem właściwości sądu rejonowego jako właściwy ustala się jest sąd 
w Recklinghausen, pod względem właściwości sądu krajowego sąd w Bochum, jako sąd właściwy do 
postępowań upominawczych ustala się sąd w Recklinghausen. 
 
16. Klauzula salwatoryjna 
Jeżeli jakiekolwiek postanowienie niniejszej umowy okaże się nieważne, nie uchybia to ważności 
pozostałych postanowień 
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